PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS
Nr. S-2022-22

2022 m. kovo 9 d.

Vilnius

V3] Vilniaus rotusé (toliau — Rotusé), atstovaujama valdytojo Perlio Vaisietos, toliau vadina-
ma UzZsakovu, ir MB ,,Charoite projects j/k. 305771330, atstovaujama vadovo Jevgenijaus
Chrebtovo, toliau vadinamas Vykdytoju (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai —
Salimi), sudaré $ig paslaugy teikimo sutartj (toliau vadinama Sutartimi):

1. Sutarties objektas:

1.1. Vykdytojas jsipareigoja atlikti muziking programa solidarumo su Ukraina akcijoje.

1.2. Sia Sutartimi numatyty paslaugy suteikimo data: 2022 m. kovo 16 d. 18 val.

1.3. Vykdytojas jsipareigoja uztikrinti teisétag autoriniy kiiriniy panaudojimg ir autoriniy-
licenciniy mokes¢iy apmokéjima (esant reikalui).

2. Darby kaina ir atsiskaitymo tvarka:

2.1. Sia Sutartimi numatytos paslaugos (jskaitant visus mokétinus mokeséius), jvertintos 300
Eur (trys $imtai eury).

2.2. Atsiskaitymo tvarka:

2.2.1. paslaugos apmokamos per 10 darbo dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos:

2.2.2. mokéjimas vykdomas pervedant pinigus mokéjimo pavedimu j Vykdytojo atsiskaitomajg
sgskaita LT 467300010167916607 Swedbanke.

2.3. Tuo atveju, jei UZsakovas nejvykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, jis moka 0,02 proc. (dvi
Simtgsias procento) delspinigiy nuo nesumokétos sumos u kiekvieng pavéluota diena.

2.4. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas netinkamai jvykdo savo jsipareigojimus pagal $ia Sutartj,
paslaugy kaina gali biti sumaZinta iki 25 proc. Tokiu atveju UZsakovas motyvuotai nurodo atlikto
darbo triikumus darby priémimo-perdavimo akte.

2.5. Uzsakovo praSymu, Vykdytojas jsipareigoja atlikti kitus reikalingus darbus ir suteikti
papildomas paslaugas, atskirai rastu suderinus tokiy darby ir paslaugy kaing.

3. Darby priémimo tvarka:

3.1. Uzsakovas jsipareigoja paslaugy suteikima patvirtinti paslaugy perdavimo-priémimo aktu.

3.2. Vykdytojas jsipareigoja paslaugy suteikimg patvirtinti paslaugy perdavimo-priémimo aktu
ir iSraSyti saskaitg faktiirg arba prekiy (paslaugy) pirkimo-pardavimo kvita.

4. Nepaprastosios aplinkybés:

4.1. Salys neatsako uz visiSkg ar dalinj savo jsipareigojimy pagal $ig sutartj nevykdyma, jei tai
jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supran-
ta taip, kaip nustato LR civilinis kodeksas.

4.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, pri-
valo ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie
tai informuoti kita Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos
nepateikimas atima i§ jos teisg remtis i¥vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian&iu nuo atsa-
komybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

4.3. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu
gali nutraukti Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas privalo atlyginti Vykdytojui fakti¥kai jo turétas ilaidas.

5. Sutarties galiojimas ir nutraukimo tvarka:
5.1. UZsakovas turi teis¢ vienaSali§kai nutraukti sutartj, nepaisydamas to, kad Vykdytojas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokéti Vykdytojui kainos dalj, proporcingg




atliktiems darbams, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Vykdytojas, norédamas jvykdyti sutartj,
padaré iki prane$imo apie sutarties nutraukimg gavimo i§ UZsakovo momento.

5.2. Vykdytojas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti sutartj tik dél svarbiy prieZas¢iy. Tokiu atveju
Vykdytojas privalo visiskai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius.

6. Baigiamosios nuostatos:

6.1. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti
raStu, ZodZiu ar kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés infor-
macijos, su kuria buvo supaZindintos bendradarbiaudamos $ios Sutarties pagrindu.

6.2. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo momento ir galioja iki galutinio tarpusavio atsiskaitymo.

6.3. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasiradius abiejy Sa-
liy jgaliotiems atstovams. Zodinés i8lygos neturi juridinés galios.

6.4. Jei kuri nors Sios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios sutarties da-
lys lieka galioti.

6.5. Visi prane§imai ir kitas Saliy susirainéjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai
pasiraSytinai arba siunciant paStu arba el. pastu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu
iSsiystas dokumentas gautas tre¢ig darbo diena, einancia po tos dienos, kai gavéjui siundiamas
dokumentas jteiktas pasto paslaugas teikian¢iai jmonei.

6.6. Pasikeitus adresui, telefono ir el. pasto numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Salys
isipareigoja apie tai nedelsdamos rastu informuoti viena kitg.

6.7. Visi su Sia Sutartimi susij¢ ginfai sprendZiami deryby keliu. Nesusitarus, gindai
sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

6.8. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai
Saliai. Salys pasiraso kiekviename Sutarties lape.

7. Saliy adresai ir paragai:

UZsakovas Vykdytojas

V3] Vilniaus rotusé MB ,,Charoite projects*
Didzioji g. 31, 01128 Vilnius I’k 305771330

I. k. 224191690 Subaciaus 8-18, Vilnius, Lietuva
PVM k. LT241916917 jevgenij.ch@gmail.com

8 600 97356

Vadovas Jevgerjy Chrebtov

paradas #




